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Parlement européen <=l
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Délegation pour les relations avec le Mercosur
Délégation pour les relations avec la République fédérative du Brésil

DMER/D-BR_PV(2020)1211_01

PROCES-VERBAL

Réunion du 11 décembre 2020, de 9 heures a 11 heures

Bruxelles

La séance est ouverte le 11 décembre 2020, 2 9 h 1, sous la présidence de Jos¢ Manuel
Fernandes (président D-BR) et de Stéphane Séjourné (président DMER, a distance).

1. Adoption du projet d’ordre du jour OJ —PE596.560v01-00
Le projet d’ordre du jour est adopté.

2. Approbation de procés-verbaux de réunions
e Réunion de la D-BR du 23 janvier 2020 PV - PE623.071v01-00

Le procés-verbal est approuvé.

e Réunion de la DMER du 5 décembre 2019 PV — PE596.558v01-00
Le proces-verbal est approuvé.
3. Communications de la présidence

Le président de la délégation DMER annonce la nomination de Samira Rafaela,
membre de la délégation, en tant que membre chargée de I’intégration des questions
d'égalité entre les hommes et les femmes dans les différentes politiques de la
délégation. Il souhaite également la bienvenue a S.E. M. Pablo Grinspun, récemment
nomm¢ ambassadeur d’Argentine aupres de 1’Union européenne.

Le président de la délégation D-BR annonce la nomination d’Anna Cavazzini, membre
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de la délégation, en tant que membre chargée de 1’intégration des questions d'égalité
entre les hommes et les femmes dans les différentes politiques de la délégation.

4. Echange de vues sur I’état d’avancement de I’accord d'association UE-Mercosur,
en présence de:

Carlos Pérez del Castillo, Ambassadeur de la République de I’Uruguay auprés de
I'Union européenne (présidence pro-tempore du Mercosur)

Rupert Schlegelmilch, directeur, direction D (Amérique), DG TRADE,
Commission européenne

Javier Nifio Pérez, directeur exécutif adjoint pour les Amériques, Service européen
pour Paction extérieure

L’ambassadeur de I’Uruguay auprés de I’UE (présidence pro tempore du Mercosur) et
les représentants du SEAE et de la DG TRADE considerent I’accord d’association UE-
Mercosur comme un instrument de coopération géopolitique et géostratégique essentiel,
et excluent toute réouverture des négociations. Ils soulignent le caracteére exhaustif et
ambitieux de I’accord, ainsi que les engagements de grande ampleur qu’il crée dans le
domaine de I’environnement et du changement climatique. Ils affirment également que
les deux parties sont prétes a travailler sur des engagements supplémentaires dans ce
domaine, éventuellement au moyen de déclarations ou de lettres annexées a 1’accord.

Certains membres expriment des opinions divergentes sur 1’applicabilit¢ du pilier
«coopération» de I’accord et sur son potentiel de conformité avec I’accord de Paris sur
le changement climatique et sur la réalisation des objectifs environnementaux et liés a
la biodiversité. Certains membres se disent préoccupés par les effets de 1’accord sur le
secteur agricole et les indications géographiques de I’UE, mais d’autres expriment la
crainte que la non-ratification de I’accord puisse constituer un revers historique dans les
relations de I’UE avec I’ Amérique latine.

Interviennent: Jordi Caiias, Kathleen Van Brempt, Anna Cavazzini, Miguel
Urban Crespo, Dino Giarrusso

5. Echange des vues sur la déforestation en Amazonie, en présence de:

Marcos Galvao, Ambassadeur de la République Fédérative du Brésil auprés de
I'Union européenne

Javier Nifio Pérez, directeur exécutif adjoint pour les Amériques, Service européen
pour Paction extérieure

L’ambassadeur du Brésil auprés de ’'UE déclare que, selon I’Institut de recherche
¢cologique (IPE), la déforestation dans la région amazonienne a augmenté de 9,5 %
entre aolt 2019 et juillet 2020, soit un taux inférieur a celui enregistré au cours des 12
mois précédents, et a attribué¢ une partie du probléme aux activités illégales. 1l fait valoir
que les forces armées et les organismes chargés de I’application de la législation
environnementale rencontrent des difficultés en raison des moyens limités dont ils
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disposent, et affirme que le Brésil est ouvert au dialogue et a la coopération sur ce sujet.
Le représentant du SEAE comprend les préoccupations concernant la déforestation au
Brésil et ses effets sur le développement durable, les droits des populations autochtones
et la biodiversité. Il confirme qu’il y a eu maints contacts entre le commissaire
Dombrovskis et les vice-président Hamilton Mourao et ministre des affaires étrangeres
Ernesto Aratijo du Brésil, ainsi qu’avec le ministre des affaires étrangéres de 1’Uruguay,
Francisco Bustillo (présidence pro tempore du Mercosur) sur cette question.

Les membres conviennent que la protection de la forét amazonienne est une
responsabilité mondiale et soulignent I’importance de la coopération avec le Brésil. Ils
mettent 1’accent sur I’incidence négative de certaines des politiques suivies par le
gouvernement brésilien, mais expriment des avis divergents sur I’incidence que I’accord
UE-Mercosur pourrait avoir sur I’arrét de la déforestation de 1’Amazonie et sur le
respect par le Brésil de ’accord de Paris sur le changement climatique.

Interviennent: Manuel Pizarro, Jordi Canas, Anna Cavazzini, Miguel Urban
Crespo, Dino Giarrusso, Monica Silvana Gonzalez, Samira Rafaela

6. Echange des vues sur la situation au Venezuela, en présence de:

Javier Nifio Pérez, directeur exécutif adjoint pour les Amériques, Service
européen pour I’action extérieure

Les intervenants conviennent globalement que les élections législatives qui se sont
tenues au Venezuela le 6 décembre 2020 - boycottées par une majorité des partis
d’opposition et jugées illégitimes par la plus grande partie de la communauté
internationale - constituaient une occasion manquée de sortir de manicre pacifique,
négociée et démocratique de la crise politique, ce qui reste 1’objectif essentiel et
nécessitera un esprit de compromis de la part de tous les acteurs politiques vénézuéliens.
Le représentant du SEAE affirment que I’UE continuera de soutenir les forces
d’opposition et défend les sanctions de I’UE a I’encontre des individus vénézuéliens liés
au régime. Les membres se disent préoccupés par le manque de légitimité de
I’Assemblée nationale vénézuélienne a compter du 5 janvier 2021 et par le vide
démocratique qui s’en est suivi dans le pays, et soulignent le role constructif que la
future administration Biden et d’autres acteurs internationaux pourraient jouer dans la
résolution de la crise.

Interviennent: Javi Lopez, Leopoldo Lopez Gil, Jordi Cafias, Samira Rafaela

7. Echange des vues sur I’évaluation des résultats des élections municipales au
Brésil, en présence de:

Marcos Galvao, Ambassadeur de la République Fédérative du Brésil aupres de
I'Union européenne

Javier Nifio Pérez, directeur exécutif adjoint pour les Amériques, Service
européen pour ’action extérieure
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L’ambassadeur du Brésil auprés de I’UE souligne 1’absence d’incidents lors des
¢lections municipales au Brésil, en dépit des difficultés suscitées par la pandémie de
COVID-19, et la disponibilité rapide des résultats, mais déplore la sous-représentation
des femmes et de descendants africains parmi les candidats. Il souligne que le parti
centriste baptis€ Mouvement démocratique brésilien (PMDB) a obtenu, dans
I’ensemble, le meilleur score lors des élections. Le représentant du SEAE félicite le
Brésil pour ces ¢lections pacifiques et efficaces et rappelle I’importance stratégique du
partenariat entre I’'UE et le Brésil. Le député qui prend la parole considére que les
mouvements politiques qui ont eu le plus grand succes lors des élections sont ceux qui
ont fait preuve d’un grand sens des responsabilités pendant la pandémie.

Intervient:  Manuel Pizarro

8. Questions diverses
Néant.
9. Date et lieu des prochaines réunions

Le président annonce que la date et le lieu de la prochaine réunion seront
communiqués en temps utile.

La séance estlevéea 11 h 9.
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MPUCHCTBEH JIUCT/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENCNI LISTINA/DELTAGERLISTE/
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/KATAXTAXH ITAPONTQN/RECORD OF ATTENDANCE/
LISTE DE PRESENCE/POPIS NAZOCNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLEJUMU REGISTRS/DALYVIU SARASAS/
JELENLETI iV/REGISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOSCI/LISTA DE PRESENCAS/
LISTA DE PREZENTA/PREZENCNA LISTINA/SEZNAM NAVZOCIH/LASNAOLOLISTA/NARVAROLISTA

Bropo/Mesa/Ptedsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/ITpoedpeio/Bureau/Predsjednistvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/
Biuras/Elnokség/Prezydium/Birou/Predsednictvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

DMER: Stéphane S¢journé (P)
D-BR: José Manuel Fernandes (P), Manuel Pizarro (VP), Anna Cavazzini (VP)

Unenose/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendilitkmed/Bovigvtéc/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputati/
Nariai/Képviselok/Membri/Leden/Postowie/Deputados/Deputati/Jasenet/Ledamoter

DMER: Gabriele Bischoff, Jordi Cafias, Anna Deparnay-Grunenberg, Jos¢é Manuel Fernandes, Moénica Silvana Gonzalez, Miguel Urban
Crespo, Kathleen Van Brempt, Jorgen Warborn

D-BR: Dino Giarrusso

3amectHuim/ Suplentes/Nahradnici/Stedfortreedere/Stellvertreter/ Asendusliikmed/AvamAnpotéc/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/
Supplenti/Aizstaj&ji/Pavaduojantysnariai/Pottagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastgpcy/Membros suplentes/Supleanti/Nahradnici/
Namestniki/Varajésenet/Suppleanter

DMER: Leopoldo Lopez Gil, Manuel Pizarro, Samira Rafaela
D-BR: Leopoldo Lopez Gil, Kathleen Van Brempt

209 (7)

216 (3)

Javi Lopez

56 (8) (Touxa ot nueBHus pex/Punto del orden del dia/Bod potadu jednani (OJ)/Punkt pa dagsordenen/Tagesordnungspunkt/
Pdevakorra punkt/~npeio ng nuepnoag ddragng/Agenda item/Point OJ/Tocka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kartibas
punkts/Darbotvarkés punktas/Napirendi pont/Punt Agenda/Agendapunt/Punkt porzadku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de
zi/Bod programu schodze/Tocka UL/Esityslistan kohta/Punkt pa foredragningslistan)
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Ha6nronarenn/Observadores/Pozorovatelé/Observaterer/Beobachter/Vaatlejad/ITapotnpntéc/Observers/Observateurs/Promatraci/
Osservatori/Noverotaji/Stebétojai/Megfigyelok/Osservaturi/ Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/
Opazovalci/Tarkkailijat/Observatorer

ITo moxana Ha npexacenaremnst/Por invitacion del presidente/Na pozvani predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Me npockinon tov [Ipoédpov/At the invitation of the Chair/Sur l'invitation du président/ Na poziv
predsjednika/Su invito del presidente/Péc priek§seédétaja uzaicinajuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnok meghivasara/ Fuq stedina tac-
'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczacego/A convite do Presidente/La invitatia presedintelui/ Na
pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/Pa ordforandens inbjudan

H. E. Carlos Pérez del Castillo, Ambassador of the Republic of Uruguay to the European Union, (Pro Tempore Presidency of
Mercosur)

H. E. Marcos Galvao, Ambassador of the Federative Republic of Brazil to the European Union

CrBet/Consejo/Rada/Radet/Rat/Noukogu/Zvppovito/Council/Conseil/Vijece/Consiglio/Padome/Taryba/Tanacs/Kunsill/Raad/
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Réadet (*)

Kowmucusi/Comision/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Emttponty/Commission/Komisija/Commissione/Bizottsag/
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissao/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Lucia Balogova, Paolo Garzotti, Madeleine Kihlberg, Andrea Nicolaj, Giovanni Santambrogio, Rupert Schlegelmilch

Udenrigstjenesten/Européischer Auswartiger Dienst/Euroopa vilisteenistus/Evpomnaikn Yanpeoioa EEotepucnc Apdong/European
External Action service/Service européen pour l'action extérieure/Europska sluzba za vanjsko djelovanje/Servizio europeo per 1’azione
esterna/Eiropas Argjas darbibas dienests/Europos iSorés veiksmy tarnyba/Eurépai Kiiliigyi Szolgélat/Servizz Ewropew ghall-Azzjoni
Esterna/Europese dienst voor extern optreden/Europejska Stuzba Dziatan Zewnetrznych/Servigco Europeu para a Ac¢do Externa/
Serviciul european pentru actiune externa/Eurdpska sluzba pre vonkajsiu ¢innost’/Evropska sluzba za zunanje delovanje/Euroopan
ulkosuhdehallinto/Europeiska avdelningen for yttre atgérd (*)

Paola Amadei, Denis Daniilidis, Claudia Gintersdorfer, Yvonne Koning, Veronique Lorenzo, Carmen Marques Ruiz, Lucia Mendez del
Rio, Leonor Sousa, Fredrik Sterner, Federico Zorzan

Jpyru unctutyun u opranu/Otras instituciones y organismos/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner og organer/Andere
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Aowd Osopcd opyava kot opyavicpoi/Other institutions and bodies/Autres
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestades un struktiiras/Kitos institucijos ir jstaigos/
Mas intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi ohra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituigdes

e outros Orgaos/Alte institutii si organe/Iné institucie a organy/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ
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Jpyru yaactauim/Otros participantes/Ostatni ucastnici/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Eniong nopdvtec/Other
participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klatesoSie/Kiti dalyviai/Més résztvevok/Partecipanti ohra/Andere
aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alfi participanti/Ini Gi¢astnici/Drugi udelezenci/Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Embassy of Argentina: Constanza Crespo, Pablo Grinspun, Andrea Mackielo
Embassy of Brazil: Joao Henrique Bayao, Guilherme Costa, Ivana Gurgel, Gustavo Raposo, Felipe Martiningui, Bernardo Todeschini
Embassy of Paraguay: Martin Pagani

Embassy of Uruguay: German Benitez, Rigoberto Gauto

Cexperapuar Ha nonutadeckute rpymu/Secretaria de los Grupos politicos/Sekretariat politickych skupin/Gruppernes sekretariat/
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/I'pappateio tov [ToMtikdv Opddmv/Secretariats of political groups/Secrétariat
des groupes politiques/Tajnistva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariats/Frakcijy sekretoriai/
Képviseldecsoportok titkarsaga/Segretarjat gruppi politici/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secretariado dos grupos
politicos/Secretariate grupuri politice/Sekretariat politickych skupin/Sekretariat politicnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristot/
De politiska gruppernas sekretariat

PPE Kathryn Stack

S&D Marie Ghysens, Maria Henriques, Pilar Ruiz Huelamo
Renew Stéphanie Antoine-Jacquemard, Opal Brown, Ursa Pondelek
Verts/ALE Marta Ruiz Carnes

ID Sakari Linden, Miriana Stantcheva

ECR

GUE/NGL Paul Dupret

NI Antonio Anselmi, Rezio Pasini

Kabuner na npencenarernst/Gabinete del Presidente/Kancelaf predsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Présidenten/Presidendi
kantselei/I'pageio Tov Ipoédpov/President's Office/Cabinet du Président/Ured predsjednika/Gabinetto del Presidente/Priekssedétaja
kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnoki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczacego/Gabinete do
Presidente/Cabinet Presedinte/Kancelaria predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

June O’Keeffe

Kabuner na renepanuus cekperap/Gabinete del Secretario General/Kancelat generalniho tajemnika/Generalsekretaerens Kabinet/
Kabinett des Generalsekretérs/Peasekretiri biiroo/I'pageio tov I'evikod I'pappatéa/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire
général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Generalsekretara kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/
Fétitkari hivatal/Kabinett tas-Segretarju Generali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do
Secretario-Geral/Cabinet Secretar General/Kanceldria generdlneho tajomnika/Urad generalnega sekretarja/Péadsihteerin kabinetti/
Generalsekreterarens kansli
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I'enepanna qupekuust/Direccion General/Generalni feditelstvi/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/I'evicr) AtevBvvon/
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Generaldirektorats/Generalinis direktoratas/Féigazgatosag/
Direttorat Generali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcgio-Geral/Directii Generale/Generalne riaditel'stvo/Generalni
direktorat/Péddosasto/Generaldirektorat

DG PRES
DG IPOL
DG EXPO Marc Jiitten
DG EPRS
DG COMM
DG PERS
DG INLO
DG TRAD
DG LINC
DG FINS
DG ITEC
DG SAFE

IIpaBHa ciyx6a/Servicio Juridico/Pravni sluzba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Oigusteenistus/Noptkn Yanpeoio/Legal Service/
Service juridique/Pravna sluzba/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisés tarnyba/Jogi szolgalat/Servizz legali/Juridische Dienst/
Wydziat prawny/Servico Juridico/Serviciu Juridic/Pravny servis/Oikeudellinen yksikko/Réttstjansten

Cexperapuat Ha komucusaTa/Secretaria de la comision/Sekretariat vyboru/Udvalgssekretariatet/ Ausschusssekretariat/Komisjoni
sekretariaat/I'poppateio g emtporng/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Tajnistvo odbora/Segreteria della
commissione/ Komitejas sekretariats/Komiteto sekretoriatas/A bizottsag titkarsaga/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/
Sekretariat komisji/Secretariado da comissao/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristo/Utskottssekretariatet

Juan Carlos Perez Navas, Javier Fernandez Fernandez, Myrofora Kostidou, Stefania Boschetto, Jesper Tvevad, Laura Kiihn

Corpynnuk/Asistente/Asistent/Assistent/ Assistenz/Bon00c/Assistant/ Assistente/Paligs/Padéjéjas/Asszisztens/ Asystent/Pomocnik/
Avustaja/Assistenter

Rebecca Alrutz, Rocio Rodrigo Mufioz, Francisco Cabral

* (P) = Ilpencenaren/Presidente/Pfedseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/I1p6edpoc/Chairman/Président/Predsjednik/Priekssedetajs/

Pirmininkas/EIn6k/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczacy/Presedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordforande

(VP) = 3amectHuk-npencenaren/Vicepresidente/Mistopfedseda/Nastformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Avtimpoedpog/
Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priek§seédétaja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnok/ Vici
'Chairman'/Ondervoorzitter/ Wiceprzewodniczacy/Vice-Presidente/Vicepresedinte/Podpredseda/Podpredsednik/
Varapuheenjohtaja/Vice ordforande

(M) = Unen/Miembro/Clen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Bovigvtiic/Member/Membre/Clan/Membro/Deputats/Narys/Képvisel/
Membru/Lid/Cztonek/Membro/Membru/Clen/Poslanec/Jasen/Ledamot

(F) = Jnexnoctro muie/Funcionario/Ukednik/Tjenestemand/Beamter/ Ametnik/Y maAAnog/Official/Fonctionnaire/Duznosnik/
Funzionario/lerédnis/Pareigiinas/ Tisztviseld/Ufficjal/ Ambtenaar/Urzednik/Funcionrio/Functionar/Uradnik/Uradnik/Virkamies/
Tjansteman
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